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PODPISOVA VERZE

SMLOUVA O ZAJISTENI ]
LNG KAPACITY, LNG CARGA A PREPRAVNI
KAPACITY

Smluvni strany:

CEZ, a. s.

se sidlem Praha 4, Duhovéa 2/1444, PSC 14053

ICO: 452 74 649

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod sp. zn. B 1581

zastoupena Ing. Paviem Cyrani, MBA, mistopiedsedou pfedstavenstva a Ing. Martinem

Novakem, MBA, ¢lenem predstavenstva

bankovni spojeni:  ucet €. 71504011/0100 vedeny u Komeréni banky (platby v CZK)
ucet €. 2001268200/2600 vedeny u Citibank (platby v EUR)

(dale jen ,U&astnik Tenderu®)

Ceska republika — Ministerstvo primyslu a ocbchodu

se sidlem Na Frantisku 32, 110 15 Praha 1

ICO: 476 09 109

zastoupena Ing. Jozefem Sikelou, ministrem

Bankovni spojeni:  uget &. 1525001/0710 vedeny u Ceské narodni banky

(dale jen ,Nabyvatel Kapacity*)

(Ugastnik Tenderu a Nabyvatel Kapacity dale jednotlivé téz ,Smluvni strana” a spole¢né jen
,Smiuvni strany”).

PREAMBULE

VZHLEDEM K TOMU, ZE

(A)

Nabyvatel Kapacity spolu s dalsimi ¢lenskymi staty na vychodé EU &eli z divodu velké
zavislosti na dodavkach plynu z Ruské federace riziku nedostatku plynu pro zimu
2022/2023 a nasleduijici roky:

Jednim z moznych feseni nedostatku dodavek plynu z Ruské federace je zajidténi
kapacity LNG terminalu, zajisténi spotovych nebo dlouhodobych smluv na nakup LNG
plynu a zajiSténi prepravni trasy od terminalu do CR;

Ug&astnik Tenderu ma moznost uginit nékteré z kroka uvedenych v bodé (B) a umoznit
tak zprostiedkované Nabyvateli Kapacity fesit nedostatek dodavek plynu z Ruské
federace;

Smiuvni strany dospély k Upinému a vzajemnému konsensu ohledné nize uvedenych
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PODPISOVA VERZE
skuteénosti;
PROTO

uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku v souladu s prislu§nymi ustanovenim zakona €.
89/2012 Sb., ob&ansky zékonik, v platném znéni (dale jen ,Ob&ansky zakonik®) a zakona ¢&.
90/2012 Sb., o obchodnich korporacich, v platném znéni (dale jen ,Zakon o obchodnich
korporacich®) tuto smlouvu o zaji$téni LNG kapacity, LNG carga a prepravni kapacity (dale
jen ,.Smlouva®):

1. DEFINICE A VYKLAD

1.1 Nize uvedené vyrazy této Smiouvy maji nize definovany vyznam, a to bez ohledu na
to, zda jsou pouzity v singularu nebo pluralu:

CZK nebo Ké znamena zakonnou ménu Ceské republiky;

Dan znamena jakoukoli formu dané, povinnosti, odvodu, davky
cla, srazky, poplatku, pojistného na socialnim zabezpeceni
nebo zdravotnim pojisténi, pripadné jakoukoli jinou obdobnou
platbu bez ohledu na to, zda je nebo ma byt uhrazena ve
prospéch statu, statem zfizeného subjektu, samospravniho
celku, zdravotni pojistovny &i jiné osoby pusobici ve veiejném
zajmu, véetné korporatnich dani, dané ze mzdy, kapitalovych
&i jinych pfijmb, dané z pfidané hodnoty, dané z pfevodu
majetku, darovaci dané, dédické dané, dané z nemovitosti,
mistnich dani & poplatki, dani souvisejicich s ekologii,
spotfebni dané, zdravotniho pojisténi & pojisténi na
socialnim zabezpeleni bez ohledu na jurisdikci; pro
vylouéeni pochybnosti tento pojem zahrnuje i jakékoli uroky,
pokuty, sankce, pfirazky, pfiplatky vztahujici se kvyse
uvedenému nebo k povinnosti podat jakékoli pfiznani Ci
piehled, nebo splnit ulozenou informaéni povinnost

DECZ Kapacita znamena moznou pfepravni kapacitu zemniho plynu
v plynovodu z Némecka do Ceské republiky;

DECZ Tender znamena vybérové fizeni na DECZ Kapacitu;

Doba Trvani LNG znamena &asové rozmezi od spusténi Terminalu (planovano

Kapacity 15. zafi 2022) do terminu sdéleného nejpozdéji 1. cervna 2026
provozovatelem Terminalu, ne v8ak déle nez do 1. zafi 2027,

EUR znamena jednotnou ménovou jednotku ¢&lenskych statu

Evropské unie, které pfijaly euro jako svou zakonnou ménu
v souladu s pravnimi pfedpisy Evropské unie tykajici se
Evropské ménové unie;

Insolvenéni fizeni  Znamena jakékoli fizeni vedené v souladu se zakonem C.
182/2006 Sb., insolvenéni zakon, v platném znéni;

Kupni cena maji vyznam uvedeny v &lanku 3.6 této Smlouvy;

LNG znamena zkapalnény zemni plyn (anglicky ,liquefied natural
gas’), ~

LNG Cargo znamena kazdé mnozstvi LNG, které bude Ug&astnikem

Tenderu zasmiuvnéno (nakoupeno) na volném trhu k dodani
do Terminalu za u¢elem vyuziti Objemu LNG Kapacity;

LNG Kapacita znamena moznou kapacitu pro slozeni (unloading) LNG
v Terminalu, k niz bude provozovatelem Terminalu poskytnuta
odpovidajici zplyfiovaci kapacita, pfiemz jeji rozsah je urcen
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mnozstvim vystupni zplyfiovaci kapacity v miliardach m?® za
rok;

znamena jednokolové vybérové fizeni na LNG Kapacitu
s Ihutou pro podani nabidek konéici dne 10. &ervna 2022:

ma vyznam uvedeny v zahlavi této Smiouvy;

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3.1 této Smiouvy:

znamena moznou prepravni kapacitu zemniho plynu
v plynovodu z Nizozemi do Némecka;

znamena vybérové fizeni na NLDE Kapacitu;
znamena objem LNG Kapacity ziskany Ug&astnikem Tenderu
v LNG Tenderu;

maji vyznam uvedeny v ¢lanku 3.4 této Smiouvy;

maji vyznam uvedeny v ¢lanku 4.3 této Smlouvy;

maji vyznam uvedeny v ¢lanku 4.6 této Smiouvy;

maji vyznam uvedeny v ¢lanku 3.2 této Smiouvy;

znamena pondéli az patek, s vyjimkou pfipad(, kdy na tento
den priipadne v Ceské republice den pracovniho volna nebo
den pracovniho klidu;

znamena souhrnné NLDE Kapacitu a DECZ Kapacitu;

maji vyznam uvedeny v ¢lanku 4.1 této Smlouvy;

znamena reportovani obchodl nebo transakci dle Narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 648/2012 ze dne
4. Cervence 2012 o OTC derivatech, Ustrednich protistranach
a registrech obchodnich udaju (EMIR) nebo die Nafrizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1227/2011 ze dne
25. fijna 2011 o integrité a transparentnosti velkoobchodniho
trhu s energii (REMIT);

maji vyznam uvedeny v ¢lanku 3.3 této Smlouvy;

znamena tuto smlouvu;

znamena plovouci zplyhovaci terminal FSRU (anglicky
Jfloating storage and regasification units®)y umistény
v Eemshaven v Nizozemi a provozovany spole¢nosti

EemsEnergyTerminal B.V. nebo jinou spoleénosti ze skupiny
N.V. Nederlandse Gasunie;

ma vyznam uvedeny v zahlavi této Smlouvy;
maiji vyznam uvedeny v ¢lanku 3.7 této Smiouvy;

znamena zakon ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach
uéinnosti nékterych smiuv, uverejhiovani téchto smluv a o
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registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdgjsich
predpisu;
1.2 Nevyplyva-li z obsahu textu zjevné jiny imysl, odkaz v této Smlouvé na:

(a) ¢&lanek nebo prilohu je odkazem na ¢lanek nebo pfilohu této Smiouvy;

(b) ,subjekt’ nebo ,osobu* zahrnuje jakoukoli fyzickou osobu nebo pravnickou
osobu ve smyslu ¢eského prava;

(c) ,pravni predpis‘ nebo ,predpis‘ zahrnuje kterykoli zakon, pravidlo, Ufedni
pokyn, nafizeni, smérnici i jiny pfedpis bez ohledu na jeho podobu za
predpokiadu, Ze osoby, na které se takovy predpis vztahuje, jsou povinny se
jim Fidit;

(d) ustanoveni pravniho predpisu je odkazem na takové ustanoveni ve znéni
platném ke dni podpisu této Smlouvy zohlednujici jakékoli pozdéjsi novelizace
¢i derogace takového ustanoveni platné k datu jeho aplikace s tim, ze pokud
by v dusledku takové novelizace &i derogace mélo dojit k zalozeni novych
nebo rozsifeni stavajicich zavazk(, odpovédnosti & omezeni &i jinému
negativnimu ovlivnéni prav kterékoliv ze Smluvnich stran bude aplikovan
vykiad ustanoveni pravniho piedpisu co nejvice zohledhujici umysl Smiuvnich
stran pfi podpisu této Smlouvy;

(e) povoleni zahrnuje jakékoli povoleni, souhlas, licenci, schvaleni, usneseni,
vyjimku, opravnéni &i jiny obdobny akt;
()  konstitutivni dokument kterékoli spole¢nosti zahrnuje zakladatelskou listinu,

zakladatelskou smlouvu, spoleCenskou smiouvu ¢i stanovy tykajici se
pfisiusné spoleénosti.
1.3 Nadpisy ¢lanku Ci priloh této Smlouvy maji vyhradné orienta¢ni charakter a v Zzadném
pripadé nemaji vliv na vyklad jednotlivych ustanoveni, ktera uvozuji.
1.4 V pfipadé pouziti vyrazu ,dle nejlepsiho védomi‘, nebo ,neni si védom* nebo
jakéhokoli obdobného vyrazu, bude takovy vyraz pro ugely této Smlouvy znamenat

védomost, kterou pfislusna Smiuvni strana méla nebo mohla mit s ohledem na jeji
postaveni.

1.5 Pokud je v této Smiouvé uveden vyraz ,zejména‘“, nebo ,véetné", nebo jiny obdobny
vyraz, ma se za to, Ze tento vyraz uvozuje pfikladny vycet, a to i kdyz dale v textu
neni pouzity vyraz ,nikoli vylu¢né® &i jiny obdobny vyraz.

1.6 V pfipadé, ze kterakoli Smiuvni strana ma pravo &i povinnost uéinit nabidku, vyzvu
nebo oznameni &i jiné obdobné jednani, ma se za to, ze po jeho ucinéni je takové
jednani mozné zménit, odvolat &i zrusit pouze se souhlasem adresata.

PREDMET SMLOUVY
2.1 Smluvni strany berou na védomi, ze:
2.1.1

212  uspgje-li Ugastnik Tenderu v LNG Tenderu, bude Utastnik Tenderu die
zadavacich podminek LNG Tenderu povinen akceptovat i niz$i pridéleny
Objem LNG Kapacity, nez jaky jim byl poptavan;

2.1.3  uspgje-li U¢astnik Tenderu v LNG Tenderu, bude U&astnik Tenderu &init na
volném trhu kroky k zasmluvnéni (nakupu) LNG Carga v takovém mnoZstvi,
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aby byl Objem LNG Kapacity vyuzit v co nejvy$si mozné mirfe pfi zachovani
snahy dosazeni co nejnizsi ceny s ohledem na situaci na trhu:

2.1.4  uspéje-li Ugastnik Tenderu v LNG Tenderu, planuje se nasledné zucastnit
NLDE Tenderu a DECZ Tenderu s cilem zajistit Prepravni Kapacitu
v rozsahu Objemu LNG Kapacity.

Nabyvatel Kapacity prohlasuje, ze v pfipadé Uspé&chu Ug&astnika Tenderu v LNG
Tenderu ma zajem si cely Objem LNG Kapacity nebo jeho &ast, tomu odpovidajici
celou Prepravni Kapacitu nebo jeji ¢ast a tomu odpovidajici ¢ast zasmluvnéného
(nakoupeného) LNG Carga od Ugastnika Tenderu koupit. Ug&astnik Tenderu
prohlasuje, Ze v pfipadé svého Uspéchu v LNG Tenderu ma zajem cely Objem LNG
Kapacity nebo jeho ¢ast, tomu odpovidajici celou Prepravni Kapacitu nebo jeji ¢ast a
tomu odpovidajici ¢ast zasmluvnéného (nakoupeného) LNG Carga Nabyvateli
Kapacity prodat.

Predmétem této Smlouvy je Uprava podminek, za jakych dojde k prodeji a koupi
celého Objemu LNG Kapacity nebo jeho ¢asti, odpovidajici ¢asti zasmluvnéného
(nakoupeného) LNG Carga a celé Prepravni Kapacity nebo jeji ¢asti mezi Smiuvnimi
stranami a Gprava dalsich prav a povinnosti s tim spojenych nebo souvisejicich.

Smiuvni strany vyslovné potvrzuji a berou na védomi, Ze pfedmétem této Smiouvy
neni (i) Gprava pravnich vztahl mezi Ugastnikem Tenderu a provozovatelem
Terminalu pfi zajisténi Objemu LNG Kapacity U&astnikem Tenderu, (ii) Uprava
pravnich vztaht mezi UCastnikem Tenderu a prodavajicimi na volném trhu pfi
zasmluvnéni (ndkupu) LNG Carga k dodani do Terminalu za u¢elem vyuziti Objemu
LNG Kapacity ani (i) uprava pravnich vztahi mezi Ugastnikem Tenderu a
provozovateli pfislu§nych plynovodu pfi zajisténi Prepravni Kapacity.

Smluvni strany vyslovné potvrzuji a berou na védomi, ze Nabyvatel Kapacity je
opravnén vyuzit dle svého uvazeni cely Objem LNG Kapacity nebo jeho Cast a tomu
odpovidajici celou Pfepravni Kapacitu nebo jeji ¢ast ziskanou od Ucastnika Tenderu
na zakladé Nakupni opce nebo Prodejni opce, a to vrozsahu presahujicim
odpovidajici ¢asti zasmluvnéného (nakoupeného) LNG Cargo.

OPCE NA NAKUP OBJEMU LNG KAPACITY, LNG CARGA A PREPRAVNi
KAPACITY

3.1

3.2

Nabyvatel Kapacity ma béhem Doby Trvani LNG Kapacity pravo si od Ugastnika
Tenderu koupit cely Objem LNG Kapacity nebo jeho €ast, tomu odpovidajici celou
Pfepravni Kapacitu nebo jeji €ast a tomu odpovidajici ¢ast zasmluvnéného
(nakoupeného) LNG Carga a Ué&astnik Tenderu ma povinnost Nabyvateli Kapacity
cely Objem LNG Kapacity nebo jeho €ast, tomu odpovidajici celou Pfepravni Kapacitu
nebo jeji ¢ast a tomu odpovidajici ¢ast zasmiuvnéného (nakoupeného) LNG Carga
prodat, a to za podminek blize upravenych timto ¢lankem 3 (dale jen ,Nakupni
opce). Jestlize Ugastnik Tenderu v zajmu véasného zajisténi Pfepravnich Kapacit
nakoupil Prepravni Kapacity na obdobi presahujici Dobu Trvani LNG Kapacity,
zahrnuje odpovidajici Prepravni Kapacita nakupovana na zakladé Nakupni opce
rovnéz tuto ¢ast Prepravni Kapacity.

Pravo Nakupni opce vznika v okamziku, kdy

3.21 Uastnik Tenderu uspé&je vLNG Tenderu a bude mu v dusledku této
skutecnosti pfidélen Objem LNG Kapacity;

3.2.2 mezi Ukastnikem Tenderu a provozovatelem Terminalu bude uzavfena
platnd a G¢inna smlouva upravujici bliz§i podminky ziskani, vyuZivani a
spravy LNG Kapacity;
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323

3.24 budou napinény veskeré podminky pro spusteni Terminalu a Termindl bude
na zakladé spinéni téchto podminek spustén a uveden do provozu; a

325 Ugastnik Tenderu ugini kroky vramci NLDE Tenderu a DECZ Tenderu
k zajisténi Prepravni Kapacity v objemu odpovidajicimu Objemu LNG
Kapacity.

(dale jen ,Podminky pro uplatnéni opce’).

U¢astnik Tenderu je povinen pisemné informovat Nabyvatele Kapacity o spinéni
véech Podminek pro uplatnéni opce, a to bezprostfedné poté, co dojde ke splnéni
posledni z Podminek pro uplatnéni opce (dale jen .Sdéleni o spinéni podminek").
Sdéleni o spinéni podminek musi zejména obsahovat informaci o rozsahu
pridéleného Objemu LNG Kapacity, cené za LNG Kapacitu, rozsahu zajisténé nebo
poptané Prepravni Kapacity a cené za Prepravni Kapacitu. Spoleéné se Sdélenim o
splnéni podminek informuje Ueastnik Tenderu Nabyvatele Kapacity rovnéz o
mnozstvi zasmluvnéného (nakoupeného) LNG Carga a cené, za kterou bylo LNG
Cargo zasmliuvnéno (nakoupeno). Ucastnik Tenderu se dale zavazuje pisemné
informovat Nabyvatele Kapacity bez zbyte¢ného odkladu o jakychkoliv zménach ve
skuteénostech. které tvofi obsah Sdéleni o spinéni podminek, rovnéz jako o
jakychkoliv zménach v mnozstvi zasmluvnéného (nakoupeného) LNG Carga nebo
cené, za kterou bylo LNG Cargo zasmluvnéno (nakoupeno). Pro Ucely této Smlouvy
se za Sdéleni o spinéni podminek povazuje k rozhodnému okamziku vzdy Sdéleni o
splnéni podminek pfi zohlednéni v8ech naslednych zmén dle pfedchozi véty.

Nabyvatel Kapacity je opravnén uplatnit Nakupni opci pisemnym oznamenim o
uplatnéni Nakupni opce adresovanym U&astniku Tenderu (dale jen ,Oznameni o
uplatnéni opce*). Oznameni o uplatnéni opce musi obsahovat zejména rozsah
Objemu LNG Kapacity, ve vztahu ke kterému Nabyvatel Kapacity uplatiiuje svoji
Nakupni opci.

Oznameni o uplatnéni opce m(ze Nabyvatel Kapacity uginit vzdy jednou rocné
nejpozdéji do 1. &ervence roku ,R* na obdobi od 1. ledna roku R+1 do 31. prosince
roku R+1. Nabyvatel Kapacity bere na védomi a souhlasi, Ze v roce 2022 £ini obdobi,
na které muze uplatnit Nakupni opci, obdobi od 15. zafi 2022 do 30. prosince 2023 a
v roce 2026 &ini obdobi, na které mulze uplatnit Nakupni opci, obdobi od 1. ledna
2027 do posledniho dne Doby Trvani LNG Kapacity.

Doruéenim Oznameni o uplatnéni opce U&astnikovi Tenderu je mezi Smluvni
stranami uzaviena kupni smlouva, na zakladé které nabyva Nabyvatel Kapacity
od Uéastnika Tenderu ¢ast nebo cely Objem LNG Kapacity v rozsahu uvedeném
v Oznameni o uplatnéni opce, tomu odpovidajici celou Prepravni Kapacitu nebo jeji
¢ast a tomu odpovidajici ¢ast zasmluvnéného (nakoupeneho) LNG Carga, a to za
cenu uréenou jako soucet tomuto rozsahu odpovidajici:

3.6.1 ceny, ktera byla uhrazena nebo bude muset byt uhrazena U&astnikem
Tenderu provozovateli Terminalu za pfisluSnou ¢ast Objemu LNG Kapacity,

3.6.2 ceny, kterd byla uhrazena nebo bude muset byt uhrazena Ugastnikem
Tenderu za zasmluvnéni (nakup) prislusné éasti LNG Carga na voiném trhu,
a
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3.6.3 ceny, ktera byla uhrazena nebo bude muset byt uhrazena Ucastnikem
Tenderu provozovatelum pfislusnych plynovodu za pfislusnou &ast
Prepravni Kapacity,

ktery bude navy$en o U&astnikem Tenderu vynalozené nutné administrativni a daléi
naklady spojené se zaji$ténim prislusnych &asti Objemu LNG Kapacity, LNG Carga
a Prepravni Kapacity (dale jen ,Kupni cena“).

Vedle Kupni ceny se Nabyvatel Kapacity zavazuje zaplatit Ué¢astnikovi Tenderu
¢astku odpovidajici veskerym daldim doloZenym nakladum Ug&astnika Tenderu
spojenym nebo souvisejicim s uzavienim a plnénim této Smiouvy, zejména nakladum
LNG Tenderu, nakladum na Objem LNG Kapacity, nakladom LNG Carga, nakladum
NLDE Tenderu, DECZ Tenderu a nakladum na Prepravni Kapacitu, které Ugastnik
Tenderu je Ci bude povinen uhradit tfetim stranam vedle cen uvedenych v ¢lancich
3.6.1, 3.6.2 a 3.6.3 této Smiouvy (dale jen ,Vedlejsi naklady").

V pfipadé, Ze v obdobi mezi doru¢enim Oznameni o uplatnéni opce a koncem
obdobi, pro které bylo Oznameni o uplatnéni opce uc¢inéno, dojde ke zméné ceny za
LNG Kapacitu, ceny za LNG Cargo, ceny za Prepravni Kapacitu nebo zméné ve vysi
Vedlejsich nakladl, uplatni se pro prislusnou ¢ast obdobi, pro které bylo Oznameni
o uplatnéni opce ucinéno, vzdy ty ceny a naklady, které byly aktualni a platné pro
pfisluSnou ¢ast obdobi.

Nebude-li prevod ¢asti nebo celého Objemu LNG Kapacity v rozsahu uvedeném
v Oznameni o uplatnéni opce, tomu odpovidajici celé Prepravni Kapacity nebo jeji
casti a tomu odpovidajici ¢asti zasmluvnéného (nakoupeného) LNG Carga dle ¢lanku
3.6 této Smiouvy mozny, zavazuje se U¢astnik Tenderu vyuzit Objem LNG Kapacity
a Prepravni Kapacitu v rozsahu obsazeném v Oznameni o uplatnéni opce svym
jmenem, die pokynt Nabyvatele Kapacity a na uCet Nabyvatele Kapacity; Nabyvatel
Kapacity se zavazuje za to zaplatit U¢astniku Tenderu ¢astku ve vysi odpovidajici
Kupni cené a Vedlej$im nakladum, a to obdobnym zpusobem, jakym by byla hrazena
Kupni cena a Vedlej$i naklady. Nad ramec této ¢astky se zavazuje Nabyvatel
Kapacity nahradit U&astniku Tenderu jakékoliv dodatecné vydaje vuéi provozovateli
Terminalu nebo jinym tietim osobam v souvislosti s uzivanim Objemu LNG Kapacity
nebo Pfepravni Kapacity, jestlize ke vzniku téchto dodatec¢nych vydajua dojde na
zakladé nebo v souvisiosti s pokyny Nabyvatele Kapacity.

Kupni cena a Vedlej$i naklady podle této Smlouvy jsou stanoveny bez jakékoliv Dané.
Uéastnik Tenderu je povinen do 15 kalendafnich dni po skonéeni kaZdého
kalendainiho é&tvrtleti vystavit Nabyvateli Kapacity fakturu — dafovy doklad na Castku
Kupni ceny a Vedlejsich nakladu, ve které bude promitnut Objem LNG Kapacity, LNG
Cargo, Prepravni Kapacita a Vedlej§i naklady za pfislusné, pravé skoncené
kalendarni &tvrtleti, a to se splatnosti 30 kalendainich dni ode dne vystaveni pfislusné
faktury.

OPCE NA PRODEJ OBJEMU LNG KAPACITY, LNG CARGA A PREPRAVNI
KAPACITY
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Ueastnik Tenderu ma béhem Doby Trvani LNG Kapacity pravo Nabyvateli Kapacity
odprodat cely Objem LNG Kapacity nebo jeho &ast, tomu odpovidajici celou
Pfrepravni Kapacitu nebo jeji ¢ast a tomu odpovidajici ¢ast zasmiuvnéného
(nakoupeného) LNG Carga a Nabyvatel Kapacity ma povinnost od Ucastnika
Tenderu odkoupit cely Objem LNG Kapacity nebo jeho gast, tomu odpovidajici celou
Prepravni Kapacitu nebo jeji Cast a tomu odpovidajici ¢ast zasmluvnéného
(nakoupeného) LNG Carga, ato za podminek blize upravenych timto ¢lankem 4 (dale
jen ,Prodejni opce’). Jestlize U&astnik Tenderu v zajmu véasného zajisténi
Ptepravnich Kapacit nakoupil Pfepravni Kapacity na obdobi presahujici Dobu Trvani
LNG Kapacity, zahrnuje odpovidajici Pfepravni Kapacita prodavana na zakladé
Prodejni opce rovnéz tuto ¢ast Prepravni Kapacity.

Pravo Prodejni opce vznika v okamziku spinéni véech Podminek pro uplatnéni opce
ve smysiu &lanku 3.2 této Smlouvy a je uplatnitelna ve vztahu k Objemu LNG
Kapacity, tomu odpovidajici Prepravni Kapacit¢ a tomu odpovidajicimu
zasmiuvnénému (nakoupenému) LNG Cargu jen v takovém rozsahu, v jakém nebyla
k Objemu LNG Kapacity, tomu odpovidajici Pfepravni Kapacité a tomu odpovidajici
zasmluvnénému (nakoupenému) LNG Cargu uplatnéna Nakupni opce.

Ugastnik Tenderu je opravnén uplatnit Prodejni opci pisemnym oznamenim o
uplatnéni Prodejni opce adresovanym Nabyvateli Kapacity (dale jen ,Oznameni o
uplatnéni prodejni opce”). Oznameni o uplatneni prodejni opce musi obsahovat
zejména rozsah Objemu LNG Kapacity, ve vztahu, ke kterému U¢astnik Tenderu
uplatriuje svoji Prodejni opci.

Oznameni o uplatnéni prodejni opce muze Ugastnik Tenderu uéinit vzdy
k poslednimu dni prvniho mésice v kazdém kalendarnim Ctvrtleti (4. k 31. lednu,
30. dubnu, 31. &ervenci a 30. fijnu), a to na obdobi nasledujiciho kalendafniho Ctvrtleti
(s vyjimkou obdobi 3. kalendafniho &tvrtleti roku 2022, kdy je Nabyvatel opravnén
udinit tak do 31. ¢ervence 2022).

Ustanoveni &lankt 3.6, 3.7, 3.8, 3.9 a 3.10 této Smlouvy upravujici Kupni cenu,
Vedlej$i naklady, zménu cen, nemoznost pfevodu, fakturaci a splatnost ve vztahu
k Nakupni opci se uplatni analogicky i ve vztahu k Prodejni opci.

Nabyvatel Kapacity je opravnén do 10 kalendafnich dni ode dne obdrzeni Oznameni
o uplatnéni prodejni opce pisemné sdélit Ugastnikovi Tenderu, Ze Prodejni opci ve
vztahu k celému rozsahu Objemu LNG Kapacity nebo jeho &asti odmita (dale jen
_Oznameni o odmitnuti prodejni opce®). V takovém pfipadé plati, ze:

46.1 zavazek Nabyvatele Kapacity odkoupit Objem LNG Kapacity, tomu
odpovidajici Pfepravni Kapacitu a tomu odpovidajici ¢ast zasmiuvnéného
(nakoupeného) LNG Carga v rozsahu dle Oznameni o odmitnuti prodejni
opce zanika a je nahrazen pravy a povinnostmi Smluvnich stran dle Clanku
nize;

462 Ugastnik Tenderu je povinen bez zbyteéného odkladu ucinit veskeré mozne
kroky ktomu, aby Objem LNG Kapacity, tomu odpovidajici Pfepravni
Kapacitu a tomu odpovidajici ¢ast zasmluvnéného (nakoupeneho) LNG
Carga v rozsahu dle Ozndmeni o odmitnuti prodejni opce prodal na volném
trhu;

46.3 dojde-li kprodeji Objemu LNG Kapacity, tomu odpovidajici Prepravni
Kapacity a tomu odpovidajici ¢asti zasmiuvnéného (nakoupeneho) LNG
Carga v rozsahu dle Oznameni o odmitnuti prodejni opce dle Clanku 4.6.2
této Smlouvy do 3 mésict ode dne uginéni Oznameni o odmitnuti prodejni
opce, zavazuje se Nabyvatel Kapacity uhradit Ugastniku Tenderu rozdil mezi
¢astkou ziskanou prodejem dle ¢lanku 4.6.2 této Smlouvy a castkou
odpovidajici Kupni cené a Vedlej$im nakladum dle ¢lanku 4.5 této Smiouvy,
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ktera by byla jinak Uastniku Tenderu uhrazena, nebylo-li by Oznameni o
odmitnuti prodejni opce uginéno, a to analogicky za podminek dle &lanku
3.10 této Smlouvy;

4.6.4  nedojde-li k prodeji Objemu LNG Kapacity, tomu odpovidajici Prepravni
Kapacity a tomu odpovidajici ¢asti zasmluvnéného (nakoupeného) LNG
Carga v rozsahu dle Oznameni o odmitnuti prodejni opce dle &lanku 4.6.2
této Smlouvy do 3 mésicu ode dne u¢inéni Oznameni o odmitnuti prodejni
opce, zavazuje se Nabyvatel Kapacity uhradit Ugastniku Tenderu &astku
odpovidajici Kupni cené a Vedlej$im nakladum dle &lanku 4.5 této Smiouvy,
ktera by byla jinak Ugastniku Tenderu uhrazena, nebylo-li by Oznameni o
odmitnuti prodejni opce uéinéno, a to analogicky za podminek dle ¢lanku
3.10 této Smlouvy.

5. DALSi PRAVA A POVINNOSTI

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Ugastnik Tenderu se zavazuje ve vztahu k Objemu LNG Kapacity nebo Prepravni
Kapacité obsazenému ve Sdéleni o spinéni podminek a tomu odpovidajicimu
zasmluvnénému (nakoupenému) LNG Cargu, ke kterému byla uplatnéna Nakupni
opce nebo Prodejni opce anebo ke kterému muZe byt uplatnéna Nakupni opce,
nepfistoupit k jakémukoliv jednani, které by pfedstavovalo prodej nebo jiny zpusob
zcizeni tohoto Objemu LNG Kapacity, Prepravni Kapacity nebo LNG Carga, ledaze
takovéto jednani je ¢inéno na zakladé nebo v souvislosti s touto Smlouvou.

Ugastnik Tenderu se Zzavazuje, Ze v pfipadé uplatnéni Nakupni opce nebo Prodejni
opce pfevede na Nabyvatele Kapacity Objem LNG Kapacity nebo Piepravni kapacitu
tak, aby moznost wvyuziti Objemu LNG Kapacity nebo Prepravni Kapacity
Nabyvatelem Kapacity odpovidala zplsobu, jakym by Objem LNG Kapacity nebo
Prepravni Kapacity mohl byt vyuzit U&astnikem Tenderu, jestlize by k uplatnéni
Nakupni opce nebo Prodejni opce nedoslo.

V pfipadé uplatnéni Nakupni opce nebo Prodejni opce se Ugastnik Tenderu zavazuje
ucinit nebo zajistit za Smluvni strany veskery Reporting. Nabyvatel Kapacity se
zavazuje poskytnout U&astniku Tenderu veskerou moznou soudinnost ke spinéni
povinnosti Uéastnika Tenderu k Reportingu.

Smluvni strany souhlasi s tim a berou na védomi, Zze Nabyvatel Kapacity je opravnén
Cinit kroky smérfujici k tomu, aby byl Nabyvatel Kapacity napfimo ¢&i prostfednictvim
jim ovladané osoby schopen vstoupit do pravnich vztahu s poskytovateli Objemu
LNG Kapacity, LNG Carga nebo Pfepravni Kapacity namisto Ucastnika Tenderu,
zejména, nikoliv vSak vyluéné, cCinit kroky smérujici k ziskani k tomu potfebnych
opravnéni, souhlasl ¢i povoleni.

Ugastnik Tenderu se zavazuje, Ze bez zbyteéného odkladu po obdrzeni pisemné
zadosti Nabyvatele Kapacity obsahujici podklady prokazujici splnéni predpokladu pro
zalozeni nebo trvani smluvnich vztahu s poskytovateli Objemu LNG Kapacity, LNG
Carga nebo Prepravni Kapacity uéini kroky sméfujici k zahajeni jednani mezi
Uéastnikem Tenderu, Nabyvatelem Kapacity a poskytovateli Objemu LNG Kapacity,
LNG Carga nebo Prepravni Kapacity tykajicim se postoupeni prav a povinnosti
Ucastnika Tenderu ze smiuvnich vztahli s poskytovateli Objemu LNG Kapacity, LNG
Carga nebo Prepravni Kapacity na Nabyvatele Kapacity, ledaze takovéto postoupeni
neni dle smluvnich vztaht s poskytovateli Objemu LNG Kapacity, LNG Carga nebo
Prepravni Kapacity pfipustné. Smluvni strany berou na védomi, ze v ramci jednani o
postoupeni prav a povinnosti dle tohoto ¢lanku bude fe$ena i otazka nahrada nakladu
Ug&astnika Tenderu vzniklych na zakladé s takovymto postoupenim nebo v souvislosti
s nim.
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6. VYSSimocC

6.1

6.2

6.3

6.4

Pro ucely této Smlouvy znamena vys$i moc takovou mimoradnou a neodvratitelnou
a v dobé uzavieni této Smlouvy nepredvidatelnou udalost nebo okolnost a jeji
bezprostredni nasledky, ktera je mimo kontrolu Smiuvni strany odvolavajici se na ni,
ktera ji zabranila, nebo bezprostfedné ovlivnila fadné a uplné pinéni smluvnich
povinnosti, vyplyvajicich z této Smlouvy nebo s ni souvisejicich. Takové udalosti
mohou byt zejména Zivelni pohromy (zemétfeseni, zaplavy, tsunami, boure, tornada
apod.), valka, revoluce, teroristicka akce, sabotaz, blokada, pozar velkého rozsahu,
epidemie, pandemie, generalni stavka a stavka celého prumyslového odvétvi. Stejné
uginky na plnéni smluvnich povinnosti maji zmény zakonu, pravnich predpisu CR,
rozhodnuti organu statni spravy, pravnich predpisu EU nebo rozhodnuti pfislusnych
organli EU s pfimym dopadem na tuto Smiouvou.

V pfipadé udalosti, nebo bezprostfednich nasledkl, zpusobenych vyssi moci, které
by mély pin&, nebo &asteéné vliv na schopnost Smluvni strany postizené vyssi moci
dodrzet své zavazky z této Smlouvy, budou tyto zavazky postizené Smiuvni strane
v odivodnéném rozsahu prominuty nebo budou upraveny sjednané rozsahy Objemu
LNG Kapacity, LNG Carga nebo Prepravni Kapacity v rozsahu odpovidajicim vlivu
vy$8i moci po dobu jejiho trvani a dobu nezbytné nutnou k obnoveni podminek pro
vykon smiuvnich zavazku dle této Smlouvy. V pfipadé nespinéni zdvazkl nebo
prodleni v pinéni v disledku vys$si moci, nebude takové nepinéni zavazku duvodem
k nahradé skody.

O vzniku situace zpusobené vyssi moci a jejich nejblizSich okolnostech, uvédomi
Smiluvni strana odvolavajici se na vy$s$i moc neprodlené druhou Smiluvni stranu
pisemné. Stejnym zpusobem bude druha Smiuvni strana rieprodlené informovana i o
skonceni situace zpusobené vys$si moci.

Pokud o to bude Smiuvni strana odvolavajici se na vy$si moc pozadana, pfedlozi
druhé Smluvni strané dikaz o udalosti a postizeni vlivem vys$si moci.

7. PROHLASENIi A ZARUKY UCASTNIKA TENDERU

7.1

7.1.1

Ugastnik Tenderu prohiasuje a ujistuje Nabyvatele Kapacity, Ze ke dni uzavieni této
Smlouvy jsou nasledujici prohlaseni pravdiva a spravna:

Zpusobilost Ugastnika Tenderu

(a) Udastnik Tenderu je piné zpusobily a opravnén uzaviit tuto Smlouvu a spinit
veskeré zavazky vzniklé na zakladé nebo v souvislosti s touto Smiouvou.

(b) Tato Smiouva, jakoZ i veskeré zavazky U&astnika Tenderu vznikié na zakladé
nebo v souvislosti s touto Smlouvou budou po jejim uzavieni Uéastnikem
Tenderu predstavovat jeho pravoplatné a vymahateiné zavazky.

(c) Uzavieni této Smlouvy ze strany U&astnika Tenderu a jeho pInéni povinnosti
dle této Smlouvy:

()  nebudou mit za nasledek poruseni, ani nezalozi prodleni s pinénim,
jakéhokoli zavazku Ucastnika Tenderu vzniklého ze smilouvy,
jednostranného pravniho jednani, ze zakona ¢i jinak;

(i)  nebudou mit za nasledek poruseni zadného soudniho C¢i jiného
rozhodnuti i pfikazu tykajiciho se U¢astnika Tenderu; nebo

(i) nebudou od Ué&astnika Tenderu vyzadovat obdrzeni 2adného
dodatecného souhlasu ani schvaleni, které nebylo obdrzeno, ani podani
oznameni nebo zajidténi registrace u jakéhokoli organu vefejné moci,
ktera nebyla provedena k datu této Smiouvy, a to bezpodmineéné a Ize-
li jej ucinit neodvolatelng, neodvolatelné;
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(iv) nebudou mit za nasledek zvyhodnéni nebo poskozeni kteréhokoli
véfitele Ulastnika Tenderu nebo zkraceni uspokojeni  jakékoli
pohledavky kteréhokoli z véfiteld Uc&astnika Tenderu ani jinak
nepovedou k relativni netcinnosti jednani na zakladé této Smiouvy.

(d) Ugastnik Tenderu neni G&astnikem Zadného soudniho, rozhod¢iho, spravniho
Ci jineho fizeni, které by mohlo jakkoli negativné ovlivnit pinéni povinnosti
Ucastnika Tenderu die této Smlouvy a dle nejlepsiho védomi Ugastnika
Tenderu zahajeni takového fizeni divodné nehrozi a ani dle nejlepsiho
védomi Ugastnika Tenderu neexistuji zadné okolnosti, které by k takovému
fizeni divodné mohly vést.

7.1.2 Insolvence

(@) Ve vztahu k U&astnikovi Tenderu nebylo dle jeho nejlepsiho védomi zahajeno
jakékoli Insolvenéni fizeni a Zadna &ast jeho majetku neni pfedmétem &i jinak
zahrnuta do jakéhokoli Insolvenéniho fizeni.

(b) Dle nejlepsiho védomi Ucastnika Tenderu neexistuji Zadné okolnosti, které by
mohly vést k tomu, ze by vugi Ucastnikovi Tenderu, &i jakékoli ¢asti jeho
majetku bylo divodné zahajeno jakékoli Insolvenéni fizeni.

(c) Ugastnik Tenderu nema jakékoli neuhrazené vykonatelné zavazky, které by
mohly vest k nafizeni exekuce ¢i vykonu rozhodnuti na jeho majetek,
s vyjimkou bagatelnich zavazkd, pfiemz pro Ucely této Smlouvy bude
bagatelnost posuzovana k mife hodnoty majetku Uc&astnika Tenderu a
soucasné z hlediska vlivu na schopnost U&astnika Tenderu spinit své zavazky
vuCi Nabyvateli Kapacity dle této Smiouvy, a ani dle nejlep$iho védomi
Uéastnika Tenderu na jeho majetek neni nafizena exekuce ani vykon
rozhodnuti.

7.2 Ugastnik Tenderu bere na védomi, ze Nabyvatel Kapacity pfi uzavieni této Smlouvy
spoléhal na uplnost a pravdivost prohlaseni tak, jak je uvedeno v ¢lanku 7.1 této
Smlouvy. Pro pfipad, Ze by se jakékoliv prohlaseni Ugastnika Tenderu v ¢lanku 7.1
této Smiouvy ukazalo jako neulplné, nepravdivé ¢i zavadeéjici, zavazuje se Ucastnik
Tenderu Nabyvatele Kapacity odskodnit a nahradit mu jakoukoli majetkovou Ujmu
(véetné neprfimych $kod, nikoli v8ak nemajetkovou Ujmu) vzniklou v dusledku
neuplnosti ¢i nepravdivosti takového prohlaseni.

7.3 Smluvni strany se dohodly, Ze naroky Nabyvatele Kapacity vigi U&astnikovi Tenderu
z davodu poruseni povinnosti dle této Smlouvy nebo v souvislosti s ni nejsou dany,
jestlize spInéni povinnosti U&astnikovi Tenderu dodasné nebo trvale zabranila
mimoradna nepfedvidatelna a nepfekonqtelné prekazka vznikla nezavisle na jeho
vuli. Prekazka vznikla z vnitfnich poméru Ucastnika Tenderu nebo vznikla az v dobé,
kdy byl Ugastnik Tenderu s pinénim své povinnosti dle této Smlouvy nebo
v souvislosti s ni v prodieni, ani prekazka, kterou byl U&astnik Tenderu die této
Smiouvy povinen prekonat, ho v§ak povinnosti k nahradé nezprosti.

8. PROHLASENI NABYVATELE KAPACITY

8.1 Nabyvatel Kapacity prohlasuje a ujistuje U¢astnika Tenderu, Ze ke dni uzavieni této
Smlouvy jsou nasledujici prohlaseni pravdiva a spravna:

8.1.1 Zpusobilost Nabyvatele Kapacity

(a) Nabyvatel Kapacity je piné zpusobily a opravnén uzavfit tuto Smlouvu a spinit
veskeré zavazky vzniklé na zakladé nebo v souvislosti s touto Smlouvou.

(b) Nabyvatel Kapacity ziskal veskeré souhlasy a povoleni pfislusnych orgé’nu'
vefejné moci nebo tretich osob vyZzadované pravnimi predpisy, konstitutivnimi
dokumenty &i smluvnim ujednanim k uzavieni této Smlouvy a splnéni zavazku
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vzniklych na zakladé nebo v souvislosti s touto Smiouvou.

(c) Tato Smlouva, jakoZ i veskeré zavazky Nabyvatele Kapacity vznikié na
zakladé nebo v souvislosti stouto Smlouvou budou po jejim uzavieni
Nabyvatelem Kapacity pfedstavovat jeho pravoplatné a vymahatelne zavazky.

(d) Uzavfeni této Smiouvy ze strany Nabyvatele Kapacity a jeho pinéni povinnosti
dle této Smlouvy:

(i)  nebudou mit za nasledek poruseni jakéhokoli ustanoveni konstitutivnich
¢i jinych vnitinich dokumentu Nabyvatele Kapacity;

(i)  nebudou mit za nasledek poruseni, ani nezaloZi prodleni s plnénim,
jakéhokoli zavazku Nabyvatele Kapacity vznikiého ze smiouvy,
jednostranného pravniho ukonu, ze zakona ¢i jinak;

(i) nebudou mit za nasledek poruseni zadného soudniho ¢i jiného
rozhodnuti ¢i piikazu tykajiciho se Nabyvatele Kapacity; nebo

(iv) nebudou od Nabyvatele Kapacity vyzadovat obdrZzeni 2Zadného
dodateéného souhlasu ani schvaleni, které nebylo obdrzeno, ani podani
oznameni nebo zajisténi registrace u jakéhokoli organu verejné moci,
ktera nebyla provedena k datu této Smiouvy, a to bezpodmineéné a
neodvolatelné.

(e) Nabyvatel Kapacity si neni védom zadného poruseni jakéhokoli prohlaseni
Ug&astnika Tenderu dle &lanku 7. této Smiouvy.

()  Nabyvatel Kapacity neni u€astnikem 2zadného soudniho, rozhodciho,
spravniho ¢i jiného fizeni, které by mohlo jakkoli ovlivnit plnéni povinnosti
Nabyvatele Kapacity dle této Smiouvy a dle nejlepSiho védomi Nabyvatele
Kapacity zahajeni takového fizeni duvodné nehrozi a ani dle nejlepsiho
védomi Nabyvatele Kapacity neexistuji Zadné okolnosti, které by k takovému
fizeni davodné mohly vést.

Nabyvatel Kapacity bere na védomi, ze U&astnik Tenderu pfi uzavieni této Smlouvy
spoléhal na Upinost a pravdivost prohlaseni tak, jak je uvedeno v ¢lanku 8.1 této
Smlouvy. Pro pfipad, Ze by se jakékoliv prohladeni Nabyvatele Kapacity v ¢lanku 8.1
této Smlouvy ukazalo jako neuplné, nepravdivé ¢i zavadéjici, zavazuje se Nabyvatel
Kapacity UZastnika Tenderu od$kodnit a nahradit mu jakoukoli majetkovou Gjmu
(nikoli vSak nemajetkovou ¢&i jinou Ujmu) vzniklou v dusledku neuplnosti ¢i
nepravdivosti takového prohlaseni.

Smluvni strany se dohodly, Ze naroky Ugastnika Tenderu vi&i Nabyvateli Kapacity
z dlvodu poru$eni povinnosti dle této Smlouvy nebo v souvislosti s ni nejsou dany,
jestlize splnéni povinnosti Nabyvateli Kapacity doasné nebo trvale zabranila
mimoradna nepredvidatelna a nepfekonatelna pfekazka vznikla nezavisle na jeho
vuli. Pfekazka vznikla z vnitinich poméru Nabyvatele Kapacity nebo vznikla az v dobg,
kdy byl Nabyvatel Kapacity s pInénim své povinnosti dle této Smlouvy nebo
v souvislosti s ni v prodleni, ani pfekazka, kterou byl Nabyvatel Kapacity die této
Smlouvy povinen pfekonat, ho vSak povinnosti k nahradé nezprosti.

9. UROK Z PRODLENI

9.1

9.2

V pfipadé, Ze se kterakoli Smluvni strana dostane do prodleni se zaplacenim jakékoli
¢astky dle této Smlouvy, je povinna uhradit Smiuvni strané, které je takova ¢astka
uréena, urok z prodleni ve vysi 0,05 % (slovy: pét setin procenta) z dluzné ¢astky
za kazdy i zapocaty den prodieni.

Urok z prodleni je splatny ve Ihiité 15 kalendafnich dni ode dne obdrzeni pisemné
vyzvy opravnéné Smluvni strany k uhradé. Vyzva musi obsahovat specifikaci
porusSeni povinnosti s odkazem na relevantni ustanoveni této Smiouvy, jakoZ i
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uvedeni skutecnosti, pro které ma opravnéna Smiuvni strana narok na zaplaceni
uroku z prodleni za vznikly. Urok z prodieni bude zaplacen bezhotovostnim prevodem
na Ucet uvedeny ve vyzvé opravnéného Smiuvni strany k Ghradé, pficemsz povinnost
k zaplaceni je spinéna dnem pfipsani éastky na tento Gdet.

Zaplacenim Uroku z prodleni nezanika povinnost, jejiz poruseni je trokem z prodleni
sankcionovano.

Smluvni strany souhlasi s tim, Ze sjednanim Groku z prodleni neni nikterak dotéeno
pravo na nahradu $kody vznikié porusenim povinnosti dle této Smlouvy.

10. TRVANi A UKONCOVANI TETO SMLOUVY

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

Tato Smlouva nabyva platnosti okamzikem jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami
a ucinnosti dnem jejiho uvefejnéni v registru smluv v souladu se Zakonem o registru
smiuv.

Platnost ani uCinnost této Smlouvy neni zavisla na 2adné jiné smlouvé a neplyne-li to
z teto Smlouvy nebo kogentnich ustanoveni obecné zavaznych pravnich predpisu,
ani na jiném pravnim jednani.

Tato Smlouva mize byt ukoncena pouze jednim z nasledujicich zpusobu:

(@) pisemnou dohodou Smluvnich stran, jejiz soucasti je i vyporadani vzajemnych
zavazku a pohledavek, ke dni stanovenému v takové dohodé:

(b) pisemnym oznamenim Uc’;astnika Tenderu adresovanym Nabyvateli Kapacity
obsahujicim sdéleni, ze Uc¢astnik Tenderu nebyl v LNG Tenderu Uspé&sny a
nebyl mu pfidélen Zadny Objem LNG Kapacity;

(c) odstoupenim kterékoli Smluvni strany v pfipadé podstatného poruseni této
Smlouvy druhou Smluvni stranou; za podstatné poruseni pro ucely tohoto
¢lanku se bude povazovat jen prodieni del$i jak 3 mésice (i) s plnénim
materialni povinnosti spocivajici v dodani/poskytnuti LNG Kapacity, LNG
Carga nebo Prepravni kapacity, neni-li ddvodem pro takovéto
nedodani/neposkytnuti prodleni s dodanim/poskytnutim LNG Kapacity, LNG
Carga nebo Pfepravni kapacity na strané dodavatele U&astnika Tenderu,
které neni zpusobeno jednanim Ugastnika Tenderu, anebo (ii) s Uhradou
kterekoliv Castky dle této Smlouvy, a jestlize knapravé takovéhoto
podstatného poruseni nedoslo ani po pisemném upozornéni druhou Smiuvni
stranou a v dodate¢né |haté poskytnuté v takovémto upozornéni, ktera nebude
kratsi nez 20 Pracovnich dnu; nebo

(d}  vypovéditéto Smlouvy Smiuvni stranou postizenou vyssi moci dle €lanku 6 po
dobu delsi jak 6 mésicu, a to s vypovédni dobou 12 mésicl podinajici prvnim
dnem kalendarniho mésice nasledujiciho po dni doru¢eni vypovédi druhé
Smluvni strané.

Odstoupeni od Smlouvy nebo vypovéd Smlouvy museji byt pisemné a nabyvaji
ucinnosti dnem doru€eni druhé Smluvni strané. Odstoupeni od Smlouvy nebo
vypovéd Smlouvy se nedotykaji naroku na zaplaceni Uroku z prodieni, popf. naroku
na nahradu skody. Odstoupenim od Smlouvy, vypovédi Smlouvy nebo jinym zanikem
prav a povinnosti z této Smlouvy vyplyvajicich z jakéhokoliv jiného duvodu nevznika
Smiuvnim stranam povinnost vratit uhrazené Uroky z prodleni, na néz Smiuvnim
stranam vznikl narok v dobé ucinnosti této Smiouvy.

Dojde-li k ukon¢eni Smlouvy odstoupenim opravnéné Smiuvni strany dle ¢lanku
10.3(c) této Smlouvy nebo vypovédi opravnéné Smluvni strany die ¢lanku 10.3(d) této
Smlouvy, zavazuje se druha Smiuvni strana nahradit do 20 Pracovnich dni od
obdrzeni pisemné vyzvy opravnéné Smluvni strané veskeré naklady spojené nebo
souvisejici s uzavienim a plnénim této Smiouvy, zejména naklady LNG Tenderu,
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naklady na Objem LNG Kapacity, naklady NLDE Tenderu, DECZ Tenderu a naklady

na Prepravni Kapacitu, at jiZ doslo k jejich uhrazeni, nebo k jejich uhrazeni ma
v budoucnu dojit na zakladé platného pravniho jednani.

Dojde-li k ukonéeni Smlouvy pisemnym oznamenim Ue&astnika Tenderu dle éle:mlfu
10.3(b) této Smiouvy, Smiuvni strany se dohodly a berou vyslovné na védomi, ze
3adna ze Smiuvni stran nema vuci druhé Smiuvni stran& narok na uhradu jakékoliv
¢astky na zakladé nebo v souvislosti s touto Smlouvou a je-li nebo bude-li jakykoliv
takovyto narok dan, Smiuvni strany se jej s uginnosti ke dni doruéeni pisemného
oznameni Uéastnika Tenderu dle ¢lanku 10.3(b) této Smiouvy Nabyvateli Kapacity
vzdavaji.

Okamzikem ukon&eni této Smlouvy zanikaji veskera prava a povinnosti zni
vyplyvajici s vyjimkou nasledujicich ¢&lank(: 1 (Definice a vyklad), 10 (Trvéni a
ukoncovéni této Smiouvy), 11 (Duvérnost), 13 (Naklady), 14 (Komunikace), 15
(Rozhodné prévo a reseni sporti) a 16 (Z&vérecna ustanoveni).

11. DUVERNOST

111

11.2

11.6

Smiuvni strany jsou si védomy toho, Ze v ramci pinéni této Smlouvy:

(a) si mohou vzajemné poskytnout informace, které budou povazovany za
duvérné;

(b)  mohou jejich zaméstnanci ziskat védomou ¢innosti druhé Smluvni strany nebo
i jejim opominutim pfistup k davérnym informacim této druhé Smiuvni strany.

Za duvérné informace jsou povazovany zejména informace vyslovne oznacené za
duvérné a dalsi informace majici duvérnou povahu s ohledem na jejich obsah. Pro
vylougeni jakychkoli pochybnosti se za duvérné informace, které je Nabyvatel
Kapacity povinen chranit dle tohoto ¢lanku 11 budou povazovat veskeré informace
obsaZené ve Sdéleni o spinéni podminek.

Kazda ze Smluvnich stran se zavazuje uchovat v tajnosti veskeré duvérné informace,
které ziskala v prabéhu pfipravy nebo pinéni této Smiouvy. Smiuvni strany teto
Smlouvy se zavazuji zajistit utajovani téchto informaci téz vsemi zaméstnanci
Smiluvnich stran. Smiuvni strany se zavazuji zejména seznamit své zamestnance,
¢leny svych organu, jakoz i dalsi osoby povéfené dilCimi ikoly v souvislosti s realizaci
této Smlouvy s povinnosti ochrany duvérnych informaci dle této Smlouvy. Smiuvni
strany se zavazuji kontrolovat dodrzovani povinnosti ochrany duvérnych informaci dle
této Smlouvy.

Za porudeni povinnosti vyplyvajicich z tohoto odstavce nebude povazovano sdéleni
informaci (i) odbornym poradcum, auditorim a bankéfim pfislusné Smiuvni strany,
(i) osobam, které jsou opravnény na zakladé zakona takove informace vyzadovat, a
to v rozsahu, stanoveném pfislusnym pravnim pfedpisem ¢i rozhodnutim soudu nebo
spravniho Ufadu a za podminky neprodieného pisemného sdéleni této skuteénosti
druhé Smiuvni strang, a (iii) je-li takové sdéleni nezbytné k fadnému pineni této
Smlouvy nebo k uplatiiovani prav a vymahani povinnosti z této Smlouvy, véetné
pfipady, kdy Smiluvni strana uzije davérné informace, obchodni tajemstvi nebo tuto
Smiouvu v soudnim, spravnim, rozhod&im &i jiném obdobném fizeni, pro néz budou
tyto informace ¢i dokumenty relevantni.

Duvérné informace mohou byt zpfistupnény tfeti osob& pouze na zakladé
predchoziho pisemného souhlasu druhé Smiuvni strany. Smiuvni strany se zaroven
zavazuiji nepouzit divérné informace druhé Smiuvni strany k Zadnému jinemu ucelu,
nez je pinéni pfedmétu této Smlouvy nebo jinych smluv mezi Smluvnimi stranami
uzavrenych.

Bez ohledu na vy$e uvedena ustanoveni se za duvérné nepovazuji informace, které:
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(@) se staly vefejné znamymi, aniz by to zavinila zamérné & opomenutim
pfijimajici Smluvni strana: a

(b) pfislusna Smluvni strana pisemné& oznadi jako informace, na které se
ustanoveni tohoto ¢lanku Smlouvy nadale nevztahuiji.

Povinnost miCenlivosti trva po celou dobu uéinnosti této Smlouvy, jakoz i po ukon&eni
jeji ucinnosti.

Ustanovenimi pfedchozich odstavcl tohoto &lanku neni dotéeno pravo na ochranu
obchodniho tajemstvi ve smyslu ustanoveni § 504 Ob&anského zakoniku.

12. PLATEBNi PODMINKY

12.1

12.2

12.3

12.4

Jakakoli platba dle této Smlouvy se povaZuje za provedenou okamzikem pfipsani
pfislusné Castky na ucet za timto ucelem specifikovany pfistusnou Smiuvni stranou
v dostateCném predstihu druhé Smiuvni strané nebo v této Smlouvé. Smiuvni strana
povinna k platbé vsak neni v prodleni s platbou, jestlize prokazatelné ze svého uétu
prislusnou Castku na GCet druhé Smluvni strany za ucelem platby dle této Smiouvy
odeslala a tato ¢astka nebyla pripsana na Uéet druhé Smiuvni strany z duvodu nikoliv
pouze na strané Smiuvni strany provadgjici platbu.

Neni-li vtéto Smiouvé uvedeno jinak, jakakoli platba dle této Smlouvy musi byt
provedena v piném rozsahu, bez zapoéteni nebo jakékoli jiné srazky. Pro pfipad, ze
bude dle pfislusného pravniho piedpisu pozadovana po kterékoli Smluvni strané
jakakoli Dan ¢i jina obdobna srazka, ¢astka takovéto platby bude zvy$ena na takovou
castku, aby pfislusna platba mohia byt zapiacena v takové vysi, jako kdyby Zadna
Dan ¢i jina obdobna srazka pozadovana nebyla. Zadna Smiuvni strana nenese a
nemuze nést naklady na Dan, k jejiz thradé je podle pravnich piedpist povinna druha
Smluvni strana.

Veskere platby dle této Smilouvy budou provadény v CZK, ledaze Smiluvni strana
opravnéna k pfijeti jakékoliv ¢astky dle této Smiouvy pisemné sdéli Smiuvni strané
povinné k platbé, Ze ve vztahu ke konkrétni platbé souhlasi s jejim provedenim v EUR
a souCasné uvede bankovni Ucet, v jehoz prospéch ma byt platba v EUR provedena.
Smluvni strana povinna k piatbé je v takovém pfipadé opravnéna provést platbu
v EUR ve vysi odpovidajici ¢astce v CZK prepoctené na EUR dle kurzu devizového
trhu vyhlagovaného Ceskou narodni bankou ve smysiu § 35 zakona &. 6/1993 Sb., o
Ceské narodni bance, v rozhodném znéni. Pokud Smiuvni strana povinna k platbé
pisemné pozada Smluvni stranu opravnénou k pfijeti jakékoli Castky o schvaleni
Uhrady v méné EUR na misto Uhrady v méné CZK, Smluvni strana opravnéna k prijeti
platby nejpozdéji do 10 Pracovnich dnli pisemné oznami, zda schvaluje Ghradu v jiné
méné nez CZK nebo naopak.

Zadna ze Smiuvnich stran neni opravnéna jednostranné zapocist jakoukoli svoji
pohledavku oproti jakékoli pohledavce druhé Smluvni strany vzniklé na zakladé nebo
v souvislosti s touto Smlouvou, ledaze tato Smlouva stanovi vyslovné jinak.

13. NAKLADY

13.1

Kazda Smluvni strana ponese v plné vysi vlastni naklady a vydaje spojené se
sjednanim a uzavienim této Smiouvy, jakoz i s jejim pinénim, v¢etné nakladu a vydaju
na své poradce, nevyplyva-li z této Smlouvy jinak.

14. KOMUNIKACE

141

Smiuvni strany jsou povinny dorucovat si navzajem pisemnosti podle této Smlouvy
jednim z nasledujicich zpUsobu na adresy a €isla uvedena nize:
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0 osobnim doruéenim,
(i)  prostrednictvim kuryra,
(i) doporuéenym dopisem.

14.2 Smluvni strany se sou¢asné zavazuji, ze vedle zpusobu uvedenych v ¢lanku 14.1 této
Smlouvy Ize veskeré pisemnosti zasilat také e-mailem, a to ve stejny okamzik, kdy
dojde o odeslani pisemnosti jednim ze zpUsobu uvedenych v &lanku 14.1 této
Smlouvy. Pro vylouceni jakychkoli pochybnosti Smluvni strany potvrzuji, ze za
doruéenou se bude povazovat vyhradné pisemnost, ktera byla doru¢ena alespon
jednim ze zpUsob( uvedenych v ¢lanku 14.1 této Smlouvy a e-mailové doru€ovani je
mezi Smiuvnimi stranami zavedeno pouze za u¢elem urychleni komunikace.

14.3 Za doklad o podani doporu¢eného dopisu na postu k prepravé do mista uréeni se
povazuje potvrzeny podaci listek; dokladem pfi osobnim doru¢ovani a dorugovani
kuryrem je doklad o prevzeti zasilky.

14.4 Dorucenim se rozumi v prfipadé (a) osobniho doruceni a (b) doruéeni prostrednictvim
kuryra okamzik predani druhé strané (v pfipadé odmitnuti prevzeti pfislu§ného
dokumentu se ma za to, Ze je doruc¢eno okamzikem pfedani dorucované listiny osobé,
ktera byla povérena pfislusny dokument dorucit), v pfipadé (c) doruéeni postou treti
(3) Pracovni den po odeslani postou.

14.5 Smluvni strany budou dorucovat na tyto adresy:

Dorugovéni U&astnikovi Tenderu:
CEZ, a. s.
Duhova 2/1444
140 53 Praha 4

Dorucovani Nabyvateli Kapacity:

Ceska republika — Ministerstvo priimyslu a obchodu
Na Frantisku 32
11015 Praha 1

14.6 Smluvni strany se zavazuji neprodiené si sdélit zmény jakychkoliv tidaju uvedenych
v élanku 14.5 této Smlouvy bez povinnosti uzavfit dodatek k této Smlouvé.

14.7 Jakakoli komunikace ucinéna na zakiadé nebo v souvislosti s touto Smlouvou bude
v Ceském jazyce.

15. ROZHODNE PRAVO A RESENi SPORU

15.1 Vzajemna prava a povinnosti Smluvnich stran podie této Smiouvy se fidi pravnim
fadem Ceskeé republiky, a to zejména Ob¢anskym zakonikem.

15.2 Smluvni strany jsou povinny v pfipadé vzajemného sporu vyplyvajiciho z této
Smilouvy nebo vzniklého v souvislosti s touto Smlouvou vyvinout pfiméfené Usili
k jeho smirnému reseni.

15.3 Pokud nedojde ke smirnému vyfeSeni sporu, budou véechny spory, které by mohly
vzniknout ztéto Smlouvy nebo v souvislosti s ni, feSeny pred vécné a mistné
pfislusnymi soudy Ceské republiky.

15.4 Smluvni strany s cilem dosazeni vzajemné pravni jistoty po uzavieni Smiouvy a

Strana 18 z 22



PODPISOVA VERZE

v zajmu naplnéni uCelu této Smiouvy se vyslovné a v maximainé mozném rozsahu,
ktery je z hlediska platné pravni Gpravy dovolenym, vzdavaji prava dovolat se mezi
sebou navzajem formou hmotnépravnich pravnich jednani anebo v jakémkoli
soudnim ¢i rozhod¢€im fizeni neplatnosti této Smlouvy anebo jen jakékoli jeji ¢asti,
piipadné jen nékterého ustanoveni této Smilouvy. Kazda Smiluvni strana samostatné
a podie jejiho nejlepsiho védomi ujistuje druhou Smluvni stranu, 2e k okamziku
uzavreni této Smlouvy neexistuje Zadna treti osoba, které by svédéilo k okamziku
uzavieni Smlouvy anebo které by mohlo vzniknout v budoucnu na zakladé pravnich
skuteCnosti existujicich k okamzZiku uzavieni této Smlouvy po pravu se dovolavat
neplatnosti této Smlouvy anebo jen jakékoli jeji ¢asti, pfipadné jen nékterého
ustanoveni této Smiouvy.

16. ZAVERECNA USTANOVENI

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

Pokud by se z jakéhokoli divodu jakékoli ustanoveni této Smlouvy stalo neplatnym,
neucinnym, zdanlivym nebo nevymahateinym, neplatnost, netGéinnost, zdanlivost
nebo nevymahatelnost takového ustanoveni nebude mit vliv na platnost a uéinnost
zbyvajicich ustanoveni, pokud z povahy tohoto ustanoveni nebo z jeho obsahu
nevyplyva, Ze neplatné, neddinné, zdanlivé nebo nevymahateiné ustanoveni nelze
oddélit od ostatniho obsahu Smlouvy. Pokud se jakékoli ustanoveni této Smlouvy
stane neplatnym, neucinnym, zdanlivym nebo nevymahatelnym, zahaji Smiuvni
strany jednani za ucelem nové Upravy vzajemnych vztah( tak, aby byl zachovan
puvodni zamér Smlouvy. Do té doby plati odpovidajici Uprava obecné zavaznych
pravnich predpist Ceské republiky anebo Uprava vyplyvajici z obchodnich zvyklosti,
pficemz plati, Ze ustanoveni pravniho predpisu, ktera nemaji donucujici Uginky, se
pouziji pfednostné pred jakymikoliv obchodnimi zvyklostmi.

Tato Smlouva predstavuje Uplnou dohodu mezi Smluvnimi stranami tykajici se jejiho
predmétu a nahrazuje veskeré predchozi ustni ¢i pisemni ujednani Smiuvnich stran
ohledné predmétu této Smiouvy. Tato Smiouva muze byt ménéna &i doplhovana
pouze vzestupné Cislovanymi pisemnymi dodatky podepsanymi obéma Smluvnimi
stranami s vyjimkou zmén dle ¢lanku 14.6 této Smiouvy.

Nestanovi-li tato Smlouva jinak, zadna Smluvni strana nemuzZe postoupit, zastavit,
prevést ani Zadnym jinym zpusobem pienechat nebo zatizit jakakoliv ani vSechna
prava a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy na dal$i osobu bez pfedchoziho
pisemného souhlasu druhé Smluvni strany, pod sankci neplatnosti. Tato Smlouva a
zavazky Smiluvnich stran v ni obsazené jsou zavazné téz pro pfipadné pravni
nastupce Smiluvnich stran.

Smiuvni strany berou na védomi, ze tato Smlouva bude uverejnéna v registru smiuv
podle Zakona o registru smluv. Pro Ucely uverfejnéni v registru smluv podle Zakona o
registru smiuv Smluvni strany navzajem prohiasuji, Ze Smiouva obsahuje obchodni
tajemstvi v ¢lancich 2.1.1 a 3.2.3 této Smlouvy. Smluvni strany prohiasuji, Ze pred
uzavienim Smlouvy si vzajemné odsouhlasily rozsah anonymizace Smlouvy
v souladu se zakonem o registru smiuv.

U&astnik Tenderu zasle tuto Smlouvu spravci registru smiuv k uveFejnénﬂi
prostiednictvim registru smluv bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji vsak do 5 dnu
od uzavieni Smlouvy.

Smiluvni strany pro vylou¢eni pochybnosti prohlasuji a potvrzuji, ze pfistoupily
k uzavieni této Smiouvy po peclivém uvazeni, pfi védomi v8ech svych zakonnych
a smluvnich povinnosti.

Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou nasledujici prilohy:

1. Priloha 1 Zadavaci podminky LNG Tenderu
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16.8 Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) vyhotovenich v ¢eském jazyce; po jednom
(1) vyhotoveni pro kazdou ze Smiuvnich stran. Kazdé vyhotoveni ma platnost
originalu.

* k *

(PODPISY SE NACHAZEJI ZA POSLEDNI PRILOHOU)
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Pfiloha 1 ZADAVACI PODMINKY LNG TENDERU
(strany vioZené prilohy se nepocitaji do celkového poctu stran Smiouvy)
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PODPISOVA VERZE
17. PODPISY

NA DUKAZ SVEHO BEZVYHRADNEHO SOUHLASU S OBSAHEM TETO SMLOUVY SMLUVNI STRANY TUTO
SMLOUVU PODEPSALY NASLEDOVNE:

jméno: Ing. Pavel Cyrani, MBA jméno: Ing. Martin Novak, MBA

funkce: mistopfedseda piedstavenstva funkce: ¢len predstavenstva
v__ s dne

za Ceskou republiku — Ministerstvo priimysiu a obchodu

jméno: Ing. Jozef Sikela

funkce: ministr
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